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la: presencias de: su Dios! El hecho aconteeid en agosto de
1868. ‘

Esta accién horrible fué quizd resultado de la vanidad, 638
quizd para producir sensacién. Swnombre: saldria en: los pes
riédicos. Todos aclamariaw su valor.. Pero més bien que valors
era cobardia. Dehe haber sido vanidad: confrariada. Shéridans
dijo una vez: « Se habla de la avaricia, de la incontinencia. ¥ 4
de la ambicion, como de grandes pasiones. Es un erron, puess
son pasiones pequenas. La vanidad es la gran pasién que pres ]
domina sobre todo. Esla estimula las més beroicas acciones |
6 impele & comeler los mayores crimenes, Salvadme de estd
pasion y puedo desafiar 4 las demds. Son!meros muchachos;
pilluelos, pero ésta es un coloso, »

Es -necesario una voluntad resuelta no solamente para el
cumplimiento de los deberes dificiles, sino para llevar & cabo,
prontamente, con energia y tranquilidad de' 4&nimo, los mil
asunlos penoses que estan en medio del camino de: casi todo el
mundo. De ahi que en el cumplimiento del deber sean lan. ne
gesario el valor como la integridad. Podré parecer pequena l1a
fuerza que se necesita para llevar & cabior alegremente! cual=
quiera de estas cosas aisladamente, pero es uno de los altimos*
logros del espiritu humano; poder acometer cara & cara y uno
por uno el atestado conjunto, sin que jamés sea uno sorpren=
dido, 6 salga de la moderacion.

Cada generacién liene que soporiar su carga, superar sus
contingencias peculiares, ¥ alravesar por diversas pruebas. Es-
tamos expuestos diariamente & las lentaciones, ya Seall POE
la ociosidad, los goces 6 el vicio. El sentimiento del deheny el
poder del valor deben: resistir #& estas cosas & costa de. cuals
quier sacrificio de intereses mundanos, De esa. manera cuando
la: virtnd se ha hecho un habite: detodos los dias, nos hallamos
en posesion de un caracter individual, preparados para llenar,
en gran parte, los fines para que hemos sido creados.

jCuénto se pierde para el mundos por falta de un poco de
valor! Tenemos la voluntad de hacer, pero dejamos de hacerlos
El estado del: mundo es tal, y tanto depende de la actividad,
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que'todo ‘parece -deciren alta voz4dlos hombres: «Haced algo;
hacedlo, hacedlo ! » El pobre cura de aldea luchlando c::ngto,
t_al mal en su parroquia, contra las acciones, malvadas,'la ira
Jjusticia y la‘iniquidad, tiene ideas méas nobles -sobre el' debn-
que las que jaméstuvo Alejandro el Grande. Algunos hom.b;
::10 sc:ln mAas que meras apo!ogies como traba_]adores, hasta
uando pret.euden estar e pie y en ¢llo. Estan temblando d'la
gmlla y no tienen vdlor para-meterse en-€l agua. Cada dfa envi
al s.epu]cro un ‘nimero de hombres dbseuros, que, si hubier %
tenido ¢l valor de principiar, habrian, con t;da ;r-obabilid adn
avanzado largo ‘trecho -en la carrera del cumplimi ad
S plimiento del
djslf:i-profesor ‘Wilson, de Edimburgo, cuantdo ensefiaba & sus
masp:l(l)sé 1z:.utepuso §i'empre e‘l sentimiento del deber; aun
dam,ente ele eraen accion. Sus disertaciones influyeron ' profun-
o car ctgr de aquellf)s que le escuchaban. 'Les envia-
; hl{c ar a'l combatg delavida valerosamente; como ¢l anti-
?:mael;ogadlgargarques : « Atreverse noblemente, querer con
o cre,d;). i] més desfallecer en €l sendero del deber. » Tal era
paf‘}tr; ?:afleu;d(; existe mucho acomodamiento, que ensu mayor
:Queréi;ca ? a falta de valor. (}uando Lutero dijo & Erasmo:
7he quebmrrll inar sobre ht{e\jos sin machacarlos, y entre vidrios
S 0s, » le rTeplicé -el timido y wacilante Erasmo :
R i s;r gxconsecuente & la causa de Jesueristo, por lo
il ma mcll : ; me 'lo perm’zta la -edad. » Lutero era de un
techos de las casas. » ‘0 como s:a Pe o o maagion
sélouparg ir, sino para morir en ?ef::;:’é!; (; el i
Dijo sir Alejandro Barnes : « Unode los.rrasgos de mi carde

1. Guando

i se hallaba solicitando |

T ol os votos de los miembros.de j

Wiigon, pe?;h:nburgo, le dijo uno de ellos : « Quisiera darle mg t‘::)l:gejo I;m—

Mol Sos:lego tun temor. Dicen gue usted no espera salvarse' soer fim
este particular no i8¢ mucho, sefior regidor, pero silx)m m::

ealva la graci
y Cla, estoy seguro gue me yard i
B0 2 T8y & darte s S0 .q salvarin mis obras. » « Eso basia, ese
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ter es la formalidad completa. No soy descuidado en nada de
lo que emprendo. En verdad, si emprendo §lgo, no pyedo ser
indiferente en ello. » Esto es lo que constituye la dlfetzencm ;
entre un hombre fuerte y uno débil. L.os hombres" valientes
son muertos algunas veces, los parlanchines quedan detrasl, y |
los cobardes huyen. Los hechos muestran lo.que somos, las
palabras aquello que debiéramots s.er.d szldi:va.amstante de una
i iosa puede ser una victoria decisiva, i
m;)ai;::ol!:: :egmistas que el trabajo 6 la necemdgd de lra'- :
bajar es el enemigo del hombre. De otra parte dice (}aro.
« Un instinto irresistible lleva al hombre .hacm la accidn, b/
por medio de la accién hacia algiin impvrew.sto }?]ace.r, '6 feli- ‘
cidad esperada 6 deber impuesto. Este ms.tmto 1rresxsublf;‘es :
nada menos que el instinto mismo de la vida, que la exp 1ca‘
y la resume. En el mismo instante que desarrolla en nosotros
el sentimiento de existir, mide el verdadero valor de Ser...]
Existen los goces puros, que estdn en un esfuerzo so§ler}ldc; -"i
continuado frente & los obstéculos opuestos'al fin triun a')n 3 4
de una energia primeramente duefia de si misma y dlespu;s ?
la vida, ya sea conteniendo las malas vgluntades de osl ' boms 1‘
bres, 6 las resistencias del arte, del trabajo ; en pocas pala I;)lé
el verdadero amigo consolador del hombre, que se eleva sg) I
todas sus debilidades, le purifica y le ennoblece, le salvad el a‘
tenlacién vuolgar, y le ayuda 4 llevar su carga.a través de lo.‘i
dias de tristeza, y ante el cual ceden por un tiempo has(fia as
més profundas pesadumbres. En realidad, cu.and(.) ha: om;*
nado el primer enfado y aversién que ha podido mspu(‘iar,]os
trabajo mismo, aparte de lodos sus resullados, es uno de y
mds vivos placeres. Tratarlo como lo hacen los _pesun{zlas,del
decir, como 4 un enemigo, es juzgar mal la misma idea

placer. Ora sea el trabajador que vea adelantar su ol?ra baJo:
% . . o

sus manos 6 en su pensamiento, que se identifica con él, comos
dijo Aristéleles (Etica 4; T); orasea el labrador con su cosecha,'
0 el arquiteclo con su casa, 6 el escultor con su eslatua; y&

i i rta cual.

sea un poema 6 un libro, no impo 3 -
« El pllz)a.cer de crear retribuye con usura las fatigas del trabajesy :
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¥, ask como la labor consciente contra los obst&culos externos
es la primera alegria de la vida que despierta, asf también la
obra realizada es el més intenso de los placeres, haciendo
nacer ampliamente en nosotros el sentimiento de la individua-
lidad, y consagrando nuestro triunfo sobre la naturaleza,
aunque sea parcial y momenténeo. Tal es el verdadero ca-
récter del esfuerzo 6 de la voluntad en accién !, »

Un hombre es un milagro de genio porque ha sido un mi-
lagro de labor, La fortaleza puede vencer las circunstancias. El
principio de la accién es demasiado poderoso para que lo
resista calquier clase de circunstancias. Despeja el camino,
¥ se eleva & si mismo sobre todo objeto, sobre la fortuna yla
desgracia, sobre el bien ¥ el mal. Los goces que vienen & nos-
olros en este mundo, sélo son para fortalecernos para algunos
trabajos mayores que deben seguir. La sabiduria del hombre
aparece en sus actos, porque todo hombre es hijo de sus obras.
Dice Richter que «las buenas acciones suenan puras en el cielo
como el taiido de una campana. »

El conlacto activo y simpitico con los hombres en los que-
haceres de la vida diaria es una preparacién mejor para la
accién sana y robusta, que cualquier cantidad de meditacion
¥ de aislamiento, Lo que dijo Swedenborg respecto del voto
de pobreza ¥ el retiro del mundo para poder vivir més con e]
cielo, parece razonable ¥ verdadero. « La vida que conduce al
cielo, dijo, no es una vida de reliro del mundo, sino de aceion
en el mundo, Una vida de caridad, que consiste en obrar sin-
Ceramente y con equidad en todo goce y trabajo, obedeciendo
la ley divina, no es dificil; pero una vida de devocin solamente,

es dificil, y aleja del cielo tanto ¢0mo se cree comunmente que
conduce 4 é|. »

Para muchas personas la reli

. labras. Por 1o que hace 4 las

cen & la accién, al
Peénsamiento, y 4 1a conducta, 6 & la pureza, la benevolencia y

L 7 Passimisme au XIX* -3cele, por E. Caro. Paris, 1877.
EL DRRER
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la honradez. Hay demasiada representaciéln de religién, ¥ ]
poco trabajo duro y entusiasta. Hay muchisima lectura sobre
religion, pero la verdadera religi6n, que ha penglrado en e: ca-
racter y en la accién humana, es mas instructiva que mil vo-
Jamenes de doctrina. Si el hombre no posee una voluqtad la- :
tente y fuerte que abra el camino hacia lo bueno, se:‘ré juguete
de deseos sensuales, 6 pasari una vida de vergonzosa mdolenqa,
Uno de los mayores peligros que actnalmente rodea & la ju-
ventud de Inglaterra es la holgazaneria. Lo que se llama cul-

fura tiene poco valor. Puede ser acompafiada por el més vil 3

caricter moral, el servilismo abyectc': para con aquellos que
ocupan elevadas posiciones, y altaneria para con lo's pobdre; é
pera aquellos que ocupan modestos puestos. La ]U\epll? des-
atinada y ociosa nada venera, en nada espera, no, ni siquiera

en el triunfo final de lo bueno en los corazones humanos. Exis:

ten muchos Mr. Tootses en el mundo, que dicen: Poco importa.
No es cosa que valga la pend. No todo es lo mismo, ni lo seré
dentro de cien afos. La vida de cada hombre re\'fela toda la
vida de la sociedad. Cada hombre tiene que cumplir un deber

especial, que hacer su labor especial. Si no lo hace, s_ufre él
mismo, y otres sufren por causa suya. Su holgazaneria inocula 3
4 otros y propaga un mal ejemplo. Una vida inttil no es mas |

que una muerle mundana. : ‘
Entre los jévenes hay una murmuracion excesiva. En vez de

ponerse 4 la obra sobre el asunto en que suefian, se limitan i
lanzar expresiones quejumbrosas que no conducen & mingan =

hecho. Este defecto fué observade por el doctor Channing,

quien se lamentaba de que tantos de nuestros jbvenes crec.ie- 3
ran en la escuela de Ia desesperacion. ;Vale la pena de vivir?

Ciertamente que no, si se ha de gastar en la_ o'cios.ifiad. Hasta
la lectura es considerada & veces eomo una dlSlp&?]On menta_xl.
S6lo es una apatia cullivada. De ahi que encontréis tantos ‘!6-
venes murmuradores, indiferentes, ha‘stxaflps, con su espirite
prufiide en una especie de agudeza y habthdad’, mlelectgaieﬁ.
lanzando sarcasmos sobre los actos de los demas, pero sin ha-
cer ellos mismos cosa alguna de valor. Se mofan de 1a circuns-

RL DEBER EN ACCION 39

peccion del cardcter. De estos vagoes de la infeligencia se ha
posesionado una lamentable indiferencia. Sus almas, si es que
tienen eoneiencia de que poseen una, son arrojadas de aqui para
alla por cualquier viento que pasa. Comprender sin creer. Los
pensamientos que reciben esos espiritus no producen actos. No
tienen ni principios ni convicciones. Los principios religiosos
son ignorados. Su credo es nada, del cual nada sale; ninguna
aspiracién hacia una vida més elevada, ningin anhelo por
ideas nobles 6 por un cardcter més noble ain.

Sin embargo, tenemos bastante inteligencia, pero ninguna
fe; bastante saber, pero ninguna sabiduria ; bastante cultura,
pero ningin ecarifio. Una nacién puede poseer dotes de ele-
gancia y delicadeza, y no poseer nada m4s. El saber y la sabi-
duria, lejos de ser la misma cosa, 4 veces no suelen tener co-
nexién entre si. Puede ponerse en duda que la erudicién tienda
& promover la sabiduria y la bondad. Dice Feuelén que es me-
jor ser un libro vivienle que amar los buenes libres. Una lec-
tura varia puede agradar, pero no alimenta al espiritu. San
Agustin dijo « que Dios obra & menudo més por medio de la
vida de los iliteratos que buscan las cosas que son de Dios,
que por medio de las aptitudes de los sabios que buscan las
cosasque le pertenecen.»

He aqui el retralo que ha dibujado de sus contemporineos
un gran escritor francés: « ; Qué es lo que veis por todos lados
sino una profunda indiferencia para con las creencias y los
deberes, con un anhelo por el placer y el oro, que puede procu-
raros todo lo que desedis? Todo puede ser comprado, la con-
ciencia, el honor, la religitn, las opiniones, las dignidades, el
poder, la consideracién, y hasta el respeto mismo : inmensos
naufragios de todas las verdades y de todas las virtudes! Todas
las teorfas filoséficas, todas las doclrinas de la impiedad, se
ban disuelto por si mismas y desaparecido en el sistema devo-
rador de la indiferencia, tumba actual del entendimiento, en
el que desciende solo, desnudo, igualmente desprovisto de la

verdad y del error; un sepulero vacio, donde ni siquiera hue-
80s pueden encontrarse, »
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Sin embargo, hemos de ser redimidos por la cultura. Esta
es una palebra nueva!, de origen aleman. Muchos veneran la "
cultura. Es su unica religién. Es el cinismo y el escepticismo

inlelectual, con un barniz de refinamiento. Las personas que

la profesan viven en una atmésfera de superioridad exquisita,
como la representa Moliére en les Précieuses Ridicules. Nil
admirari es su lema. Se mofan de las anticuadas virtudes de
laboriosidad y abnegacién, energia y ayuda propia. El suyo"
no es mas que un mero credo de negaciones desconsoladoras,
en el cual nada hay que admirar, nada en que se pueda tener
esperanza. Son escépticos en todo, no hacen ellos mismos obra
alguna y desconocen el trabajo de los demés. En nada creen,
excepto en si mismos. Son sus propios diosecitos. .
Geethe fué inventor del Geist 6 cultura. Pero los poemas de
Geethe no producen acciones como lo hacen los de Schiller.
Las obra de Geethe son infecundas. Era un hombre que explo-"
taba el amor de las mujeres, mujeres que se habia apegado
con su poder de fascinacién. « Cuando no tenia ninguna mujer

en el corazén, dice su ultimo biégrafo, estaba como un cirus ¥

jano disecador & quien le falta un cad4ver para la diseccion. » &
Decia él de Balzac, que cada una de sus mejores novelas pare='
cia desenterrada del corazén de alguna mujer que sufria,
Balzac podia muy bien haberle devuelto el cumplido, Con#
referencia & sus primeros gustos por la historia natural, dice™
Geethe : « Recuerdo que cuando nifio arrancaba en pedazos las ¥
flores para ver como estaban metidos los pétalos en el céliz, 6
hasta desplumaba los péajaros para observar como estabany
metidas las plumas en las alas. » Bettina observé 4 lord Hougt-[

1. Ha aparecido tltimamente otra palabra curiosa,la de filisteo. Dice Leslie
Stephen que es un vocablo injurioso dado por los pisaverdes al resto de lo#}
de su especie. Schopenhauer da otra definicién. « Un filisteo, dice, no tiene!
necesidedes espirituales, y como consecuencia, no puede tener placeres espiri=:
tuaieg. porque es muy cierto el adagio : Il n'est de vrais plaisirs qu'avec ¢
vrais besoins, no anhelando ni ciencia, ni conocimiento profundo por su propi¢:
bien. Ningtn goce artistico puede animar su triste existencia. Sus placersss
son sensuales. El propdsito de su vida es aumentar el numero de sus comodi”
dades fisicas. » ;
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ton que Geethe trataba 4 las mujeres casi del mismo modo,
Todos sus amores, elevados 6 bajos, estaban sujetos & esta
esp?cie de viviseccién. Su poder de fascinacién era extraordi-
nario, y si para objetivos arlisticos queria desplegar una. emo-
cién fuerte,ahondabalapasién sin escriipulos ni remordimien-
tos, como aquel pintor ocupado en la pintura de un Cristo en la

eruz, que para producir la expresién requerida de la agonia

fisica en el modelo, le clavé una lanza en el costado, La fa-

cultad para hacer minuciosas observaciones en semejantes cir-

cunstancias, implica una serenidad intensa, y podemos imagi-
narnos & Geethe, cual el héroe en I'Homme Blasé, anotando con
el t!edo sobre el pulso, cudndo se habia llegado al grado de
excitacion requerida, y peniendo cuidado de que no pasara 4
calor febril... Geethe nos dice con franqueza que sacaba pro-

vec_h? de todo lo que eran aventuras 6 asuntos de arhor que
c?nsxdex-aba todo lo que le acontecia con sus relaciones ’femi-
ninas, desde el punto de vista estético, y que habia hallado
que el paliativo més instructivo para una desventura ¢ un

contratiempo, era escribir sobre ello?,

.]Oh, vano orgullo de la mera facultad intelectual ! [ cudn in-
digno, cuan despreciable eres al ser comparado con los tesoros
del corazon! ¢ Qué es el entendimiento de la capacidad 4rida
y'!ria del talento y del cuerpo? Un mero esqueleto de opi-
Blones, unos cuantos huesos secos alados juntos, si no hay un
alma que agregue humedad y vida, substancia y realidad
Vel:dad y jiabilo. Todos recordarén el dicho modesto de Newton,
qvizd el més grande hombre que ha existido, — inventor dei
cdlculo diferencial, de la teoria de la gravitacion universal y
de la descomposicién de la luz — ique se sentia & sf mismo
C0mo un nifio que jugaba 4 orillas del mar, mientras que el
‘nmenso océano de la verdad estaba ante &l inexplorado!
{,Tengmos algunos filésofos que ahora quieran hacer confesién
Semejante?

« Hay verdades, dice e: conde de Maistre, que el hombre s6lo

A Gathe, por A, Hayward, Q. C.
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puede aleanzar con el espiritu de su corazén. Un hombre bue=
no queda sorprendido algunasveces, al encontrar personas de : 
grandes aplitudes que resisten &4 pruebas que 4 €l le parecen
claras. Estas personas son deficientes en cierla facultad ; esto
es, la verdadera inteligencia. Cuando el hombre més perspicaz
no posee el sentimiento de la religién, no solamente no le po-
demos ecaplar, pero ni siquiera tenemos los medios para hacer
que nos comprenda. Sir Humphry Davy ha dicho ademads :
« La razoén es 4 menudo un peso muerto en la vida, que des-

traye el sentimiento, y que sustituye los principios con sélo el |

calculo y Ja circunspeecion, »

Pero el campo del deber més extenso estd fuera de la linea
de la literatura y de los libros. Los hombres son seres sociales
més aan que crialuras intelectuales. La parte mejor del pro-
greso humano se deriva del contacto social, de ahf la urba-=
nidad, el respeto de si mismo, la tolerancia mutua y la abne- 4!
negacién por el bien de Jos demés. El conocimiento de los
hombres es mas amplio que la literatura, La vida es un libro
que dura el tiempo de la vida de uno mismo, pero se requiere
discrecién para comprender sus diffciles paginas. :

« En nuestros dias, dice lady Verney, hay un enlace indise-=
luble entre las ideas de adelanto y mejoramiento, la lecturas
y la escritura. Ahora solamente el ignorante y el estiipido son™
los que no pueden hacer las dos. Pero hace unos cincuenta
afios eran la excepci6n los libros, salvo en la educacién mésg
elevada, y hombres y mujeres muy capaces expresaban suss
propios pensamientos con muy poca ayuda de algo més all§
del Testamento, Aun en las clases altas no era la lectura und
¢osa muy comim entre las mujeres. « Mi abuela apenas podia
deletrear cuando escribia, ¥ no lefa sino sus libros de oraciones,
dijo una sefiora francesa muy competente para juzgar, pero
era muchisimo més digna y discreta de lo que ahora son las

mujeres. »
En tiempos pasados se les ponfa 4 tos nifios un deber como !

incentivo. Faltar era lo mismo que deshonrarse, y salir bien ]

era tan sélo cumplir con su obligacién. « Por lo que respectd
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. el suefio, dijo Hugo Miller, de que habra una elevacion extraor-

dinaria en el nivel general de la raza humana llevada 4 cabo
por medio de la educacién, es simplemenle la alucinacién de
nuestro siglo, del actual expediente de la alquimia del mundo
para convertir los ochavos en libras esterlinas, sin mas que
darles un limpién. »

Después de todo, la mejor escuela de la disciplina es el
hogar doméstico. La vida de familia es el mismo método de
Dios para educar 4 los jévenes, Y ¢l hogar es en mucho lo que
las mujeres quieren. « La esperanza de Francia,dijo el difanto
obispo de Orleans, estd en sus madres.» Lo mismo sucede con
Inglaterra, Pero jay! estamos perturbados por los clamores de
las mujeres que protesian contra las condiciones mismos de
su sexo, y hacen esfuerzos desalinados para despojarse de sus
més amables distintivos caracterfsticos, Quieren poder, el
poder politico, y sin embargo, ¢l mundo no es sino lo que le
ha hecho su influencia en el hogar. Creen ellas en la fuerza
de los votos, y quieren ser « manumitidas.» jPero creen real-
mente que el mundo seria mejor de lo que es, si tuvieran ellas
el privilegio de dar un voto una vez cada fres ¢ cada cinco
afios, & favor de un representante en el Parlemento? San
Pablo dié la palma 4 las mujeres que permanecian en sus
casas trabajando, porque reconocia que el hogar es el cristal
de la sociedad, y que el amor doméstico y el deber, son la
mejor seguridad para todo aquello que nos es més querido
sobre la tierra.

Un eseritor contemporéneo después de describir las cuali-
dades que deben caracterizar la naturaleza de la mujer, dice:
« Casi debiera temer uno, al ver cémo las mujeres de hoy en
dia se agitan facilmente tras alguna nueva moda de credo 6 de
labores, que el cielo no esté tan cerca de ellas como lo estaba
de sus madres y sus abuelas; que la religién es un poder mas
débil para ellas; que sus corazones estin vacios de toda con-
ﬁlanza segura y fe elevada en la beneficencia de las disposi-
ciones de Dios. » El autor de eslas palabras es una sefiora.

Antes de la reciente guerra franco prusiana, fué encargado
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el barén de Stoffel para que informara sobre el estado de la
opinién y la moral en Prusia, comparado con el de Francia, ¥
entre otras observaciones, dice : « La disciplina en el ejército
depende de la disciplina de la sociedad y las familias particu-
lares. Los j6venes en Prusia son educados en la obediencia
general, en el respeto de la autoridad, y sobre todo, inducidos
& cumplir con su deber. jPero c6mo puede existir esta disci-
plina en el ejéreito francés, cuando no existe enla familia
francesa? Ademés, mirad més allé del circulo de la familia,
en los liceos, las escuelas, los colegios, elc. ise ha hecho algo
para desarrollar entre los nifios el respeto hacia sus padres,
el acatamiento del deber, la obediencia 4 la autoridad y & 1a
ley, y sobre todo, la creencia en Dios? jNada, 6 poco menos
que nada! La consecuencia es que cada afio introducimos en
el ejéreito un contingente de jovenes, que en su mayor parie
carecen completamente de prihcipios religiosos y de sana mo-
ralidad, y que desde su infancia, han estado acostumbrados
& no obedecer & nadie, 4 discutirlo todo y & no respelar nada.
Y sin embargo, hay personas que pretenden que en el acto y
conforme llegan ellos al ejércilo, podemos habituar 4 la disci-
plina 4 estos jovenes indisciplinados y sin principios. Estas

personas no sospechan que la disciplina en el ejército no es '

otra cosa mas que la disciplina en la vida privada, esto es, el
sentimiento del deber, la obediencia & los superiores estable-
eidos, el respeto de los principios de autoridad y las institu-
ciones establecidas... La disciplina artificial una vez estable-
cida podrd durar por algin tiempo bajo la presién de las
circunstancias; pero estad seguro que se desvanecerd en aire
tenue en el instante que se la ponga & prueba. » Es casi inne-

cesario decir que el barén Stoffel fué en estas palabras un ver- 3

dadero profela.

4 Podrd ser que nosotros estemos pasando por la misma ope-
racién en Inglaterra? jque la marea siempre creciente de la
democracia esté echando abajo los mejores frutos de la disci-
plina doméstica y del caracter moral? Somos un pueblo lleno
de vanagloria. Nos jactamos de nuesira riqueza, de nuesiro po-
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der, de nuestros recursos, de nuestra fuerza navaly militar
y de nuestra superioridad comercial. Sin embargo, todo eslo
pne(.le desaparecer de nosolrosen pocos afios, y podemos coc=
v?mrnos. como Holanda, en un pueblo rico y relativamente
sin poder. La nacién estd fundada sobre los individuos que
la componen; y jamés podra distinguirse una nacién por mo-
1.'alu'ia'd, deber, consagracién & las reglas del honor y de la
Justicia, cuando sus ciudadanos, individual y colectivamente
no posean iguales cualidades. '

Lord Derby observé en uno de sus altimos discursos que :
« Un cumplido caballero me dijo el otro dia que creia que In-
glaterr&}xabia declinado constantemente en aquellas cualidades
que sostienen la fuerza y el poder del caracter nacional, desde
el dia de Waterloo; y aunque no lo dijo con palabras, ,deduje
de sus maneras y su lono, que creia que era demasiado tarde
para que tuviera remedio; que el diluvio venia, y que eran
felices ‘aquellos que ya casi habian vivido su tiempo, y que no
sobrevivirian para ver la catéstrofe. Por supueslo, es posible
que esa catdstrofe pueda venir, y, dadas ciertas condiciones
es evidente que vendrd. » :
\ Ffsta es una seria advertencia. jHade venir realmente el di-
luvio, como en Francia hace unos cien afios? El difunto Norman
Hacleo.d, dijo : « La confusién que existe en este momento
que principié poco después de la guerra de 1815, y que est;
tan ll.ena de acontecimientos como la Reforma, es lo maés
opresiva. Por una parte, hay un trastorno de las antiguas
formas del pensamiento sobre todo. en losocial, politico :ien—
liﬁc.o, filoséfico y teoldgico. A pesar de la mucha presn,mci()n
necia y del sentimiento del poder por parte de aquellos que
guian los arietes contra las viejas murallas, hay por parte de
muchos més, un gran sentimiento de importancia superior de
verdad.y deber, que, si es justamente considerado, no expre-
;:):Ie;osxno ff;]en Dios, qu%en sie.mpx'.e esté del lado de la verdad.
¢ que hace & Escocna‘, la iglesia de lo futuro no esta aquf.
|1gnoramos grandes cuestiones del mundo! j Disputamos come
mujeres, como simples verduleras! »

8.




CAPITULO SEGUNDO

1 Qué espeetdculo puede ser més triste que verd hombres, 3 X

hasta mujeres, que pasan sus vidas teorizando y charlande
sobre los grandes principios en que sus aniecesores creian
realmente, y que creyendo en ellos aseguraron para su gene-
racién los dones de la fe, de la bondad y del cunplimiendo
del deber? Hay dos pensamientos que, uma vez admitidos en
el espiritu, cambian todo el curso de nuestra vida, la creen-
cia de que este mundo no es sino el vestibulo de un infinito
estado de ser, y el pensamieto de Aquel en quien el hombre
vive aqui, 6 debe wivir en lo futuro. Cada uno de nosotros
tiene poder de eleccién para seguir el bien 6 seguir el mal,
JQuién podra decir cuil serd mas poderoso? Depende de nos-
ofros mismos, de nuestra despertada conciencia y voluntad
ilustrada. Puede ser que se tenga que combatir contira las
calamidades y sinsabores al llenar nuestros diversos deberes.
Pero éstostienen que ser cumplidos, y cumplidos alegremerite,
porque es la voluntad de Dios. Las buenas acciones nos dan
fortaleza, 6 inspiran buenas acciones & los demds; son como
tesoros guardados para la necesidad del que las ha hecho.
Fortalezcamos, pues, nuestro espiritu, y vigoricemos nuesira
alma, preparemos nuestro corazén para le futuro, La carrera
@s para teda la vida.

CAPITULO M

La Honradez. — La Verdad.

No hay obreros que puedan trabajar & un misme
tiempo bien y precipitadamente; ello tiene que
hacerse con sosiego perfecto. — CHAUCER%.

Puedes tocar sin peligro el oro, pero si se pega & tus
manos, te herird répidamente.
JORGE HERBERT 2,

El hombre honrado, por pobre que sea, es & pesar de
todo, rey de los hombres. — Burns2.

No abandonéis jamés el camino de la virtud y del
honor; es el tnico medio de ser feliz. — Burron+,

1.2 honradez y la veracidad ligan bien. La honradez es la
verdad, y la verdad es honradez. La verdad sola, puede no
constituir un grande hombre, pero es el elemento mas impor-
tante de un gran caracter. A los que la emplean les da segu-
ridad, y confianza & aquellos que sirven & sus 6rdenes. La
verdad es la esencia misma de los principios, de la integridad
y de la independencia. Es la necesidad primordial de todo
hombre. La veracidad absolula es més necesaria hoy que en
cualquier periodo anterior de nuestra historia. X

La mentira, 4 pesar de ser tan comn, es delatada hasta por

There is na workemen
That can bothe ‘worken well and hastilie
This must be done at leisure parfaitlie. — CHAUCER.
Gold thou may'st safely touch, but if it stick
Unto thy hands, it woundeth to the quick.
GEORGUE HiRBERT.
8. The honest man, though e'er so poor,
Is king o'men for a'that. — Bourxs.

4. Ne qm‘ttez jamais le chemin de la vertue et de 'honneur; c'est la sen
moyen d'étre heureux. — BUFFON.




